V-TAC’

INNOVATIVE LED LIGHTING

WEEE Number: 80133970

INSTALLATION INSTRUCTION
LED PRISMATIC FITTING

TECHNICAL DATA:

MODEL VT-8-10 | VT-8-20 \ VT-8-40 | VT-8-50 \ VT-8-60
WATTS 10 | 20 l 40 | 50 [ 60
INPUT POWER AC: 220-240V, 50Hz/60Hz
PF >0.9 | >0.9 \ 0.9 \ >0.9 ‘ >0.9
CRI >80 | >80 ‘ >80 ‘ >80 ‘ >80
LUMINOUS EFFICACY 3000K: 100LM/W; 4000K&6400k: 120LM/W
1P RATING 1P20 1P20 1P20 1P20 1P20
OPERATING TEMPERATURE | -25°Cto +45°C | -25°Cto+45°C | -25°Cto+45°C | -25°Cto +45°C | -25°Cto +45°C
OPERATING HUMIDITY 10%~95% 10%~95% 10%~95% 10%~95% 10%~95%
DIMENSIONS D1 (mm) D2 (mm) D3 (mm)
10W 24.441 74.1+1 300+2
20w 24.441 74.141 630+2
0w 24.4+1 74.141 120042
50W 24.4+1 74.1+1 15002
60W 24.4+1 74.1+1 18002

INTRODUCTION & WARRANTY

Thank you for selecting and buying V-TAC product. V-TAC will serve you the best. Please read these
instructions carefully before starting the installing and keep this manual handy for future reference.
If you have any another query, please contact our dealer or local vendor from whom you have
purchased the product. They are trained and ready to serve you at the best. The warranty is valid
for 5 years from the date of purchase. The warranty does not apply to damage caused by incorrect
installation or abnormal wear and tear. The company gives no warranty against damage to any
surface due to incorrect removal and installation of the product. The products are suitable for 10-12
Hours Daily operation. Usage of product for 24 Hours a day would void the warranty. This product is

warranted for manufacturing defects only.
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@ BEVEZETES ES GARANCIA

Készénjiik, hogy vélasztotta és megvasarolta a V-TAC terméket. V-TAC nydijtja Onnek a legjobb szolgaltatast.

Kérjuk, a szerelés el6tt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat és dvja ezt a kézikonyvet késobbi
hasznélatra. Ha tovabbi kérdései vannak, kérjik, forduljon forgalmazéjéhoz vagy helyi eladéjahoz, akitsl
megvasarolta a terméket. Ok képzettek és készek a legjobb szolgélatra. A jotallas a vasarlas napjatol
szamitva 5 évig érvényes. A garancia nem vonatkozik a helytelen szerelés vagy az abnormalis kopas okozta
karokra. A cég nem vallal semmilyen garanciat a felllet karosodasaért, a termék helytelen eltavolitasaért és
szereléséért. A termékek 10-12 6ras napi izemeltetésre alkalmasak. A termék napi 24 orés felhasznalasa
érvényteleniti a garanciat. Ez a termék garancidja csak a gyartasi hibakra vonatkozik.

WARNING!

1. Please make sure to turn off the power before starting the installation.

2. The light source of this luminaire is not replaceable, when the light source reaches its end of life
the whole luminaire should be replaced.

3. Before installation, you must carefully check the integrity of the product and accessories

4. When installed, products and flammable materials to ensure that at least 0.2m distance, lighting
cannot be installed in the zenith or heat wall, pay attention to low voltage and high voltage electrical
wiring separately.

5. To ensure that the power cord has enough length, do not kink cables. Output cables should be
laid separately and at a distance from other cables.

6. Install only by certified Electrician.
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Caution, risk of electric shock. g]

INSTALLATION INSTRUCTIONS

1.Choose the right position, drill two hole and insert the screw (make sure the distance between the
holes is no less than50mm, Less than bracket length)

2. Shrapnel point it at the hole and then install the screws

3.Press the lamp body firmly into the mounting buckle to fix the lamp body, Slide the lamp body
along the mounting buckle to the desired position as needed.

4. Connect the wiring, use insulating tape, and waterproof tape for insulation and waterproofing, turn
the power ON and test.

INSTALLATION DIAGRAM:
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(Figure 3) (Figure 4)

FIGYELEM
1. KAPCSOLJA KI a villamos ellatast a kezdet elétt!
2. A felszerelés el6tt gondosan ellendrizni kell a termék és a tartozékok sértetlenségét

3. Amikor beszerelésre keriilnek a termékek és a gyulékor azok bi; itéséra kell, hogy a
legyen felszerelve Iegalabb 0,2 m tévol zenit vagy itett faltol, kilon kell forditani az
alacsony fesziiltségli és nagy Gltségli elektromos &

4. Annak érdekében, hogy a tapkabel elég hosszu legyen, ne haJIltsa meg a kabeleket. A kimeneti kabeleket
klon kell elhelyezni és legyen tavolség a tébbi kabeltdl.
5. Csak szakképzett villanyszerelé szerelheti fel.

FELSZERELESI UTMUTATO

1. Valassza ki a megfelel6 poziciét, flrjon két lyukat és helyezze be a csavart (gy6z6djon meg réla, hogy a

lyukak kozotti tavolsdg nem kevesebb 50 mm-nél, kevesebb mint a tarté kapocs hossza)

2. Srapnel médon helyezze a lyuk felé, majd helyezze be a csavarokat

3. A lampatestet erésen rogzitse a tartd kapocshoz. Ahhoz, hogy régzitse a lampatestet, cstisztassa a

lampatestet a rogzlto kapcson a kivant helyre, szukseg szerint.
. Csat hasznaljon szigetel6:

vlzszlgeteleshez, kapcsoIJa be a késziiléket és tesztelje.

és vizall6 szalagot a szigeteléshez és a




